
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .50 CALIBER
RIFLE, 12 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .50 CALIBER RIFLE, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419050
Mfr. No.:
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 050806028166

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Danke, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewählt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung von Gewehrläufen effektiv zu gestalten und dabei die Sicherheit
während der Benutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und
ordnungsgemäße Verwendung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Verwende das Produkt immer in einem gut belüfteten Bereich.
Verwende das Produkt nicht, wenn du irgendwelche Mängel oder Unregelmäßigkeiten bemerkst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Bore Brush verwendest.
Verwende die Bore Brush nur mit kompatiblen Dewey CoatedRohren.
Zwinge die Bürste nicht in den Lauf; verwende sanften Druck, um Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeide es, die Bürste mit übermäßigem Druck zu verwenden, da dies zu Verletzungen oder Schäden an
der Feuerwaffe führen kann.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen während der Reinigung vor Ablagerungen zu schützen.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Rost und Zersetzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush und des Dewey
CoatedRohres.

Installation:

Schraube die Bore Brush direkt auf das Dewey CoatedRohr, ohne einen Adapter zu benötigen.
Stelle sicher, dass die Verbindung sicher und frei von Überkreuzgewinde ist.

Verwendung:

Führe die Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein.
Drehe das Rohr langsam, während du die Bürste durch den Lauf schiebst, um effektiv zu reinigen.
Ziehe die Bürste vorsichtig wieder aus dem Lauf; ziehe sie nicht mit Gewalt zurück.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:

Entferne die Bore Brush und reinige sie mit einem geeigneten Lösungsmittel.
Lagere die Bore Brush und das Rohr an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Kontaktiere deine örtliche Abfallbehörde für Hinweise zu geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH wende dich bitte an die entsprechenden KundenserviceKanäle für Unterstützung. Bitte beziehe dich immer
auf die Richtlinien des Herstellers für zusätzliche Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße die sichere und effektive Verwendung
deiner Bore Brush!
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed for effective cleaning of rifle barrels while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and proper usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Always use the product in a wellventilated area.
Do not use the product if you notice any defects or irregularities.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
Use the bore brush only with compatible Dewey Coated rods.
Do not force the brush into the barrel; use gentle pressure to avoid damage.
Avoid using the brush with excessive force, which can lead to injury or damage to the firearm.
Wear safety goggles to protect your eyes from debris during cleaning.
Store the product in a dry place to prevent rust and degradation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and Dewey Coated rod.

Installation:

Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated rod without the need for an adapter.
Ensure the connection is secure and free from crossthreading.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel gently.
Rotate the rod slowly while pushing the brush through the barrel to clean effectively.
Pull the brush back out of the barrel carefully; do not pull it back forcefully.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

PostUsage:

Remove the bore brush and clean it with a suitable solvent.
Store the bore brush and rod in a dry place, away from moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly, following local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste if it is damaged or defective.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, please reach out to the appropriate customer service channels for assistance. Always refer to the
manufacturer's guidelines for additional support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your bore brush safely and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Este
producto está diseñado para una limpieza efectiva de los cañones de los rifles, asegurando la seguridad durante su
uso. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención para garantizar un uso seguro y adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Siempre utiliza el producto en un área bien ventilada.
No utilices el producto si notas algún defecto o irregularidad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
Utiliza el cepillo de cañón solo con varillas recubiertas Dewey compatibles.
No fuerces el cepillo dentro del cañón; utiliza presión suave para evitar daños.
Evita usar el cepillo con fuerza excesiva, lo que puede provocar lesiones o daños al arma de fuego.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos durante la limpieza.
Almacena el producto en un lugar seco para prevenir la oxidación y degradación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón y la varilla
recubierta Dewey.

Instalación:

Enrosca el cepillo de cañón directamente en la varilla recubierta Dewey sin necesidad de un
adaptador.
Asegúrate de que la conexión esté segura y libre de roscado cruzado.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón suavemente.
Gira la varilla lentamente mientras empujas el cepillo a través del cañón para limpiar de manera
efectiva.
Retira el cepillo del cañón con cuidado; no lo tires hacia atrás con fuerza.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Postuso:

Retira el cepillo de cañón y límpialo con un disolvente adecuado.
Almacena el cepillo de cañón y la varilla en un lugar seco, alejado de la humedad.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el cepillo de cañón de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica si está dañado o defectuoso.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY, por favor, dirígete a los canales de servicio al cliente apropiados para obtener asistencia.
Siempre consulta las pautas del fabricante para soporte adicional.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu cepillo de cañón de manera segura y
efectiva!
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Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
RIFLE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE DEWEY. Ce produit
est conçu pour un nettoyage efficace des canons de fusil tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et appropriée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilisez toujours le produit dans un endroit bien ventilé.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts ou des irrégularités.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.
Utilisez la brosse de canon uniquement avec des tiges revêtues Dewey compatibles.
Ne forcez pas la brosse dans le canon ; utilisez une pression douce pour éviter d'endommager.
Évitez d'utiliser la brosse avec une force excessive, ce qui peut entraîner des blessures ou des dommages à
l'arme à feu.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le nettoyage.
Rangez le produit dans un endroit sec pour éviter la rouille et la dégradation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon et la tige
revêtue Dewey.

Installation :

Vissez la brosse de canon directement sur la tige revêtue Dewey sans avoir besoin d'un adaptateur.
Assurezvous que la connexion est sécurisée et exempte de faux filetage.

Utilisation :

Insérez doucement la brosse de canon dans le canon.
Faites tourner la tige lentement tout en poussant la brosse à travers le canon pour un nettoyage
efficace.
Retirez la brosse du canon avec précaution ; ne la tirez pas brusquement.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après Utilisation :

Retirez la brosse de canon et nettoyezla avec un solvant approprié.
Rangez la brosse de canon et la tige dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité.

Instructions d'Élimination



Éliminez la brosse de canon de manière responsable, en suivant les réglementations locales sur l'élimination
des déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il est endommagé ou défectueux.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE
FEU SPECIAL LINE DEWEY, veuillez contacter les canaux de service client appropriés pour obtenir de l'aide.
Référezvous toujours aux directives du fabricant pour un soutien supplémentaire.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de l'utilisation de votre brosse de canon en toute
sécurité et efficacement !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per
Canne di Fucile SPECIAL LINE DEWEYTHREAD

Introduzione
Grazie per aver scelto la SPazzola per Canne di Fucile SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Questo prodotto è
progettato per una pulizia efficace delle canne dei fucili, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Si prega
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata.
Non utilizzare il prodotto se noti difetti o irregolarità.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.
Utilizza la spazzola per canne solo con aste Dewey Coated compatibili.
Non forzare la spazzola all'interno della canna; utilizza una pressione delicata per evitare danni.
Evita di utilizzare la spazzola con forza eccessiva, poiché ciò può causare infortuni o danni all'arma da fuoco.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto per prevenire ruggine e degrado.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per canne e l'asta Dewey Coated.

Installazione:

Avvita la spazzola per canne direttamente sull'asta Dewey Coated senza la necessità di un adattatore.
Assicurati che il collegamento sia sicuro e privo di filettature incrociate.

Uso:

Inserisci delicatamente la spazzola per canne nella canna.
Ruota lentamente l'asta mentre spingi la spazzola attraverso la canna per pulire in modo efficace.
Tira indietro la spazzola fuori dalla canna con cautela; non tirarla indietro con forza.
Ripeti il processo secondo necessità fino a quando la canna non è pulita.

PostUso:

Rimuovi la spazzola per canne e puliscila con un solvente adatto.
Conserva la spazzola per canne e l'asta in un luogo asciutto, lontano dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per canne in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se è danneggiato o difettoso.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso della SPazzola per Canne di Fucile SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD, ti preghiamo di contattare i canali di servizio clienti appropriati per assistenza. Consulta sempre le
linee guida del produttore per ulteriore supporto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso della tua spazzola per canne in modo
sicuro ed efficace!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
RYFNOWEJ SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY RYFNOWEJ SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE. Produkt
ten został zaprojektowany do skutecznego czyszczenia lufy karabinu, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo
podczas użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zawsze używaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub nieprawidłowości.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem szczotki do lufy.
Używaj szczotki tylko z kompatybilnymi prętami pokrytymi Dewey.
Nie zmuszaj szczotki do lufy; używaj delikatnego nacisku, aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj używania szczotki z nadmierną siłą, co może prowadzić do obrażeń lub uszkodzeń broni palnej.
Noś gogle ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas czyszczenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i degradacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę do lufy i pręt pokryty Dewey.

Instalacja:

Przykręć szczotkę do lufy bezpośrednio do pręta pokrytego Dewey, bez potrzeby stosowania adaptera.
Upewnij się, że połączenie jest pewne i wolne od krzyżowego gwintu.

Użytkowanie:

Delikatnie wprowadź szczotkę do lufy.
Powoli obracaj pręt, jednocześnie przesuwając szczotkę przez lufę, aby skutecznie oczyścić.
Ostrożnie wyciągnij szczotkę z lufy; nie ciągnij jej zbyt mocno.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.

Po użyciu:

Usuń szczotkę i oczyść ją odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Przechowuj szczotkę i pręt w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj szczotkę odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub wadliwy.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania SZCZOTKI DO LUFY RYFNOWEJ
SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE, skontaktuj się z odpowiednimi kanałami obsługi klienta w celu
uzyskania pomocy. Zawsze odwołuj się do wytycznych producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i skutecznego użytkowania szczotki
do lufy!
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Turvaohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tehokkaaseen kivääripiippujen puhdistamiseen samalla, kun käytön turvallisuus varmistetaan. Lue tämä
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallinen ja oikea käyttö.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä tuotetta aina hyvin ilmastoidussa tilassa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vikoja tai poikkeavuuksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen bore brushin käyttöä.
Käytä bore brushia vain yhteensopivien Dewey Coated varsien kanssa.
Älä pakota harjaa piippuun; käytä hellävaraista painetta vaurioiden välttämiseksi.
Vältä harjan käyttöä liiallisella voimalla, joka voi johtaa loukkaantumisiin tai aseen vaurioitumiseen.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta puhdistuksen aikana.
Säilytä tuote kuivassa paikassa ruosteen ja rappeutumisen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien bore brush ja Dewey Coated varsi.

Asennus:

Kierrä bore brush suoraan Dewey Coated varteen ilman adapterin tarvetta.
Varmista, että liitos on tiukka ja vapaa ristiinkierrosta.

Käyttö:

Työnnä bore brush varovasti piippuun.
Käännä vartta hitaasti samalla, kun työnnät harjaa piipun läpi puhdistaaksesi tehokkaasti.
Vedä harja varovasti takaisin piipusta; älä vedä sitä voimakkaasti takaisin.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Käytön jälkeen:

Poista bore brush ja puhdista se sopivalla liuottimella.
Säilytä bore brush ja varsi kuivassa paikassa, poissa kosteudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä bore brush vastuullisesti noudattaen paikallisia jätteiden hävittämissääntöjä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH tuotteen käytöstä, ota yhteyttä asianomaisiin asiakaspalvelukanaviin saadaksesi apua. Viittaa aina
valmistajan ohjeisiin saadaksesi lisätukea.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti bore brushin turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är
utformad för effektiv rengöring av gevärspipor samtidigt som säkerheten under användning säkerställs. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd alltid produkten i ett välventilerat område.
Använd inte produkten om du märker några defekter eller oegentligheter.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du använder borsten.
Använd borsten endast med kompatibla Dewey Coatedstänger.
Tvinga inte borsten in i pipan; använd lätt tryck för att undvika skador.
Undvik att använda borsten med överdrivet tryck, vilket kan leda till skador eller skador på skjutvapnet.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp under rengöring.
Förvara produkten på en torr plats för att förhindra rost och nedbrytning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten och Dewey Coatedstången.

Installation:

Skruva fast borsten direkt på Dewey Coatedstången utan behov av en adapter.
Se till att anslutningen är säker och fri från felaktig gängning.

Användning:

Sätt försiktigt in borsten i pipan.
Rotera stången långsamt medan du trycker borsten genom pipan för att rengöra effektivt.
Dra försiktigt tillbaka borsten ur pipan; dra inte tillbaka den med kraft.
Upprepa processen vid behov tills pipan är ren.

Efter användning:

Ta bort borsten och rengör den med ett lämpligt lösningsmedel.
Förvara borsten och stången på en torr plats, borta från fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten ansvarsfullt, enligt lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall om den är skadad eller defekt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vänligen kontakta lämpliga kundtjänstkanaler för hjälp. Vänligen hänvisa alltid till tillverkarens
riktlinjer för ytterligare support.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda din borste på ett säkert och
effektivt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt
je navržen tak, aby efektivně čistil hlavně pušek a zároveň zajistil bezpečnost během používání. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Vždy používejte produkt v dobře větrané oblasti.
Nepoužívejte produkt, pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo nepravidelností.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace zpětného stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá před použitím kartáče na hlaveň.
Používejte kartáč pouze s kompatibilními Dewey Coated tyčemi.
Nedávejte kartáč do hlavně násilím; používejte jemný tlak, abyste se vyhnuli poškození.
Vyhněte se používání kartáče s nadměrnou silou, což může vést k úrazu nebo poškození střelné zbraně.
Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před troskami během čištění.
Ukládejte produkt na suchém místě, abyste předešli korozi a degradaci.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň úplně vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně kartáče na hlaveň a Dewey Coated tyče.

Instalace:

Závit kartáče přímo na Dewey Coated tyč bez potřeby adaptéru.
Ujistěte se, že je spojení bezpečné a bez zkříženého závitu.

Použití:

Jemně vložte kartáč do hlavně.
Pomalu otáčejte tyčí a zatlačte kartáč skrz hlaveň pro efektivní čištění.
Opětovně vytáhněte kartáč z hlavně opatrně; netahejte ho zpět násilně.
Tento proces opakujte podle potřeby, dokud není hlaveň čistá.

Po použití:

Odstraňte kartáč a vyčistěte ho vhodným rozpouštědlem.
Ukládejte kartáč a tyč na suchém místě, mimo vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se kartáče odpovědně, v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu, pokud je poškozený nebo vadný.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, obraťte se na příslušné kanály zákaznického servisu pro pomoc. Vždy se řiďte pokyny výrobce pro
další podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečné a efektivní používání vašeho
kartáče na hlaveň!


